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DOCTORA PAOLA DELGADO LOOR
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

CONSTITUCION DE COMPANIA ANONIMA

QUE OTORGA:
FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD y MAJOR DRILLING GROUP

INTERNATIONAL INC

CUANTIA: USD 5.000,00

DI: 4, COPIAS

ESCRITURA No. ES

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, capital de la Reptiblica
del Ecuador, hoy dia primero de abril del afio dos mil quince, ante mi, DOCTORA
PAOLA DELGADO LOOR, Notaria Segunda de! cantén Quito, comparecen a la
celebracion de esta escritura publica de constitucion de compafifa andnima, las
siguientes personas: a) La compafiia FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD. una
sociedad organizada y existente bajo las leyes de la Republica de Canadi, legal y

debidamente representada por su Apoderado Especial, el sefior Doctor Mauricio




Fernando del Pozo Contreras, conforme se desprende del poder especial que se
adjunta en calidéd de documento habilitante; y, b) La compafila MAJOR DRILLING
GROUP INTERNATIONAL INC. una sociedad organizada y existente bajo las leyes de la
Republica de Canad3, legal y debidamente representada por su Apoderado Especial, el
sefior Doctor Mauricio Fernando del Pozo Contreras, conforme se desprende del poder
especial que se adjunta en calidad de documento habilitante, legalmente capaz para
contratar y obligarse, a quien de conocerle doy fe, en virtud de haberme exhibido su
documento de identidad, cuyas copias se adjuntan a este instrumento publico.
Advertido que fue el compareciente por mi la Notaria de los efectos y resultados de
esta escritura, asi como examinado que fueron en forma aislada y separada de que
comparece al otorgamiento de esta escritura sin coaccidon, amenazas, temor
reverencial, promesa o seduccion, dice que eleva a escritura publica el contenido de la
siguiente minuta: "SENORA NOTARIA: En el registro de Escrituras Publicas de la
Notaria a su cargo, sirvase hacer constar una que diga: Comparecen a la celebracién de
esta escritura publica de constitucion de compafiia andnima, las siguientes personas: a)
La compafifa FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD. una sociedad organizada y
existente bajo las leyes de la Republica de Canadi, legal y debidamente representada
por su Apoderado Especial, el sefior Doctor Mauricio Fernando del Pozo Contreras,
conforme se desprende del poder especial que se adjunta en calidad de documento
habilitante; y, b) La compafiia MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC. una
sociedad organizada y existente bajo las leyes de la Republica de Canadd, legal y
debidamente representada por su Apoderado .Especial, el sefior Doctor Mauricio
Fernando del Pozo Contreras, conforme se desprende del poder especial que se
adjunta en calidad de documento habilitante; El compareciente es mayor de edad, de
estado civil casado, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliado en la ciudad de Quito,
capaz para contratar, y expresa que las compafifas comparecientes, por el presente
acto libre y voluntariamente, unen su capital, constituyendo una Compafifa Andnima,

con el objeto que mas adelante se expresa, con sujecién a la Ley de Compaffas y al
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Compaiiia podra disolverse anticipadamente, observando en cada caso las
disposiciones legales pertinentes y lo previsto en este Estatuto.- ARTICULO SEGUNDO:
NACIONALIDAD Y DOMICILIO.- La Compaiiia es de nacionalidad ecuatoriana y su
domicilio principal sera el Distrito Metropolitano de Quito, pudiendo establecer
sucursales o agencias en uno o varios lugares dentro o fuera de la Republica.-
ARTICULO TERCERO: OBIJETO SOCIAL.- El objeto social de la compaifiia sera: 3.1. La
actividad minera en todas sus fases, incluyendo la prospeccién, exploracion,
explotacién, beneficio, fundicién, refinacién y comercializacién de minerales de todo
tipo.- 3.2. Actividades de perforacion, sondeo y extraccion de minerales de todo tipo,
asi como actividades de explotacidon de minas y canteras; 3.3.- Prestacién de servicios
de estudios y andlisis de suelos, minerales y geoldgicos.- 3.4.- La compafiia podra
importar, exportar, comprar, vender, comercializar o arrendar maquinaria liviana y/o
pesada, y/o equipos, vehiculos, herramientas, accesorios, partes, piezas y repuestos,
que sean necesarios para el cumplimiento de su objeto social; 3.5.- Para el
cumplimiento de su objeto la Compaiifa podra asociarse a otras personas naturales o
juridicas, constituidas o a constituirse y realizar toda realizar y celebrar todo tipo de
actividades, acuerdos, operaciones actos y contratos permitidos por las leyes
ecuatorianas, relacionadas con su objeto social.- ARTICULO CUARTO: CAPITAL
SUSCRITO Y CAPITAL AUTORIZADO.- El capital suscrito de la Compaiiia es de CINCO
MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD 5.000,00), dividido en cinco
mil acciones ordinarias nominativas e indivisibles de un ddlar de los Estados Unidos de
América cada una, numeradas del cero cero uno a la cinco mil inclusive, suscrito y

pagado en numerario por los accionistas, de acuerdo al detalle constante en la cldusula




de integracién de capital de este Estatuto conforme a lo dispuesto en la Ley de
Compaﬁfa;s vigente, y de acuerdo a la Declaracion Juramentada de los accionistas. El
Capital Autorizado de la compafiia es de diez mil ddlares de los Estados Unidos de
América.-ARTICULO QUINTO: ACCIONES.- Los titulos o certificados de acciones se
expedirdn de cénformidad con lo dispuesto en la Ley de Compafiias y podra
representar una o mas acciones.- En lo que concierne a la propiedad de las acciones,
traspasos, constitucion de gravamenes y pérdidas, se estara a lo dispuesto en la Ley de
Compafiias.- ARTICULO SEXTO: AUMENTO DEL CAPITAL SOCIAL.- Los accionistas
tendrdn derecho preferente para suscribir los aumentos del capital social que se
acordare en legal forma, en las proporciones y dentro del plazo sefialado por la Ley de
Compafifas. Transcurrido este plazo, las nuevas acciones podran ser ofrecidas inclusive
a extrafios, de acuerdo con las regulaciones que para este efecto se establezcan.-
ARTICULO SEPTIMO: ADMINISTRACION.- La Compaiiia estard gobernada por la Junta
General de accionistas y administrada por el Gerente General y el Presidente, con las
limitaciones establecidas en la ley y estos estatutos.- ARTICULO OCTAVO: JUNTA
GENERAL.- La Junta General legalmente convocada y reunida es la autoridad maxima
de la Compaiiia, con amplios poderes para resolver todos los asuntos relativos a los
negocios sociales y para tomar las decisiones que juzgue conveniente en defensa de la
misma.- ARTICULO NOVENO: CLASES DE JUNTAS.- Las Juntas Generales de Accionistas
seran Ordinarias y Extraordinarias. Las Juntas Generales Ordinarias se reuniran por lo
menos una vez al afio, dentro de los tres meses posteriores a la finalizacion del
ejercicio econémico anual de la Compaiiia, para considerar los asuntos especificados
en los numerales dos, tres y cuatro del Articulo Doscientos Treinta y Uno de la Ley de
Compafiias y cualquier otro asunto puntualizado en el orden del dia, de acuerdo a la
convocatoria.- ARTICULO DECIMO: LUGAR DE REUNION.- las Juntas Generales
Extraordinarias se reunirdn cuando fueren convocadas para tratar los asuntos
puntualizados en la convocatoria. Tanto las Juntas Generales Ordinarias como las

Extraordinarias se reunirdn en el domicilio principal de la Compaiiia, salvo lo dispuesto
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PRIMERO: CONVOCATORIAS.- Las Juntas Generales serdn convocadas por el Ger

General de la Compafifa o por quien lo estuviere reemplazando, en caso de urg

Superintendente de Compaifiias.- ARTICULO DECIMO SEGUNDO: FORMA DE
CONVOCAR.- Las convocatorias se hardn por la prensa y por correo electrénico, en la
forma sefialada en la Ley de Compafiias, con ocho dias de anticipacion por lo menos al
fijado para su reunion, sefialando el lugar, dia, fecha, hora y el objeto de la reunién.-
ARTICULO DECIMO TERCERO: CONVOCATORIA ESPECIAL.- De acuerdo a lo establecido
en la Ley de Compafifas, el o los accionistas que representen por lo menos el
veinticinco por ciento del capital social podran pedir, por escrito, en cualquier tiempo,
la convocatoria a una Junta General de Accionistas para tratar de los asuntos que
indiquen en su peticion.- ARTICULO DECIMO CUARTO: QUORUM.- Para que la Junta
General pueda considerarse constituida para deliberar en primera convocatoria, sera
necesario que esté representada por los concurrentes a ella, por lo menos la mitad del
capital social pagado. En segunda convocatoria, la Junta se instalara con el nimero de
accionistas presentes sea cual fuere la aportacién del capital social que representen y
asi se expresard en la convocatoria que se haga. Si la Junta General no pudiere reunirse
en primera convocatoria por falta de qudérum, se procederd a una segunda
convocatoria la que no podra demorarse mas de treinta dias de la fecha fijada para la
primera reunién; en la segunda convocatoria no podrd modificarse el objeto de la
primera convocatoria.- ARTICULO DECIMO QUINTO: QUORUM ESPECIAL.- Para que la
Junta General Ordinaria o Extraordinaria pueda acordar vélidamente el aumento o
disminucion del capital, la transformacion, la fusidn, la disolucion anticipada, la
reactivacidn si se hallare en proceso de liquidacién, la convalidacién y en general
cualquier modificaciéon de los Estatutos, habra de concurrir a ella en primera
convocatoria mas de la mitad del capital pagado; en segunda convocatoria bastard la

representacion de la tercera parte del capital pagado, y si luego de la segunda




co.rvwocatoria' no hubiere quérum requerido, se procedera en la forma determinada en
la Ley de Compafifas.- ARTICULO DECIMO SEXTO: JUNTAS GENERALES UNIVERSALES.-
No obstante lo dispuesto en los articulos anteriores, la Junta General se entendera
convocada y qgedaré validamente constituida en cualquier tiempo y lugar del territorio
nacional, para tratar cualquier asunto siempre qué esté presente todo el capital
pagado y los asistentes, quienes deberdn suscribir el acta bajo sancion de nulidad,
acepten por unanimidad la celebracion de la Junta; sin embargo, cualquiera de los
asistentes puede oponerse a la discusion de los asuntos sobre los cuales no se
considere suficientemente informado.- ARTICULO DECIMO SEPTIMO: CONCURRENCIA
Y RESOLUCIONES.- Los accionistas podran concurrir a las reuniones de la Junta
General, ya sea personalmente o por medio de un representante. La representacidn se
conferird mediante poder otorgado ante Notario Ptblico o por carta con caracter
especial para cada Junta, dirigida al Gerente General de la Compaiiia. No podrdn ser
representantes de los accionistas, los administradores y los Comisarios de la
Compaiifa.- ARTICULO DECIMO OCTAVO: RESOLUCIONES.- Las resoluciones de las
luntas Generales serdn tomadas por mayoria de votos del capital pagado concurrente,
salvo las excepciones previstas en la Ley de Compafifas. Los accionistas tendrin
derecho a que se computen sus votos en proporcién al valor pagado de sus respectivas
acciones. Las acciones con derecho a voto lo tendrdn en proporcién a su valor
pagado. Los votos en blanco y las abstenciones se sumardn a la mayoria numérica.-
ARTICULO DECIMO NOVENO: DIRECCION Y ACTAS.- las Juntas Generales serdn
presididas por el Presidente de la Compafiia o por quien lo estuviere reemplazando o si
asi se acordare en la Junta, por un accionista elegido para el efecto por la misma Junta.
Actuara como Secretario de la Junta General el Gerente General de la compaiiia. El
acta de las deliberaciones y acuerdos de las Juntas Generales llevara las firmas del
Gerente General y del Presidente.- ARTICULO VIGESIMO: SUSCRIPCION DE ACTAS.- Si
la Junta fuere Universal, el acta deberd ser suscrita por todos los accionistas. Las actas

se llevaran en hojas moviles escritas a maquina, en el anverso y reverso y deberan ser
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fijar sus remuneraciones de: un Comisario Principal y un Suplente, por un periodo de
un afo, pudiendo ser reelegidos indefinidamente; 21.3. Conocer anualmente las
cuentas, el balance y los informes que presenten el Gerente General y el Comisario
acerca de los negocios sociales; 21.4. Resolver acerca de la distribucion de los
beneficios sociales; 21.5. Acordar aumentos del capital social; 21.6. Resolver acerca de
la emision de las partes beneficiarias y obligaciones; 21.7. Resolver acerca de la
amortizacidon de las acciones; 21.8. Acordar modificaciones al contrato social; 21.9.
Resolver acerca de la fusion, transformacidn, disolucién de la Compaifiia; y, 21.10. En
general, todas las demds atribuciones que le concede la Ley vigente.- ARTICULO
VIGESIMO SEGUNDO: DEL GERENTE GENERAL.- El Gerente General durard cinco afios
en su cargo, pero podrd ser indefinidamente reelegido. Para ser Gerente General no se
requiere ser accionista de la Compafiia. Sus funciones se prorrogardn hasta ser
legalmente reemplazado.- ARTICULO VIGESIMO TERCERO: ATRIBUCIONES DEL
GERENTE GENERAL.- Son atribuciones del Gerente General: 23.1. Convocar a las Juntas
Generales de Accionistas, conforme a la Ley y a este Estatuto; 23.2. Intervenir en
calidad de Secretario en las Juntas Generales; 23.3. Suscribir conjuntamente con el
Presidente las actas de la Junta General y los titulos de accién; 23.4. Autorizar y
suscribir todo acto o contrato a nombre y en representacién de la Compafiia; 23.5.
Intervenir en la compraventa, hipoteca, enajenacién, constitucion de gravdmenes y
limitaciones de dominio de bienes inmuebles de propiedad de la Compafifa; 23.6.
Cumplir y hacer cumplir las resoluciones y acuerdos de la Junta General; 23.7.
Supervigilar las operaciones de la marcha econémica de la Compafiia; 23.8. Organizar y

dirigir las dependencias de la Compafiia; 23.9. Cuidar y hacer que se lleven los libros de




contabilidad y llevar por si mismo el libro de actas de Juntas Generales y los demas
libros sociales; 23.10. Presentar cada afio a la Junta General una memoria razonada
acerca de la situacién de la Compafifa, acompaiiada del balance y de la cuenta de
. pérdidas y ganancias; 23.11. Usar la firma de la Compafifa sin mas limitaciones que las
establecidas en la Ley y este Estatuto; 23.12. Informar a la Junta General cuando se le
solicite y éste organismo lo considere necesario o conveniente, acerca de Ia situacion
administrativa y financiera de la Compaiifa; 23.13. Suscribir toda escritura piblica de
constitucién de compafiias en las cuales vaya a participar la compafifa como socio o
accionista; 23.14. Ejercer todas las funciones que le sefialare la Junta General y ademas
todas aquellas que sean necesarias y convenientes para el funcionamiento de la
Compaiiia. En caso de ausencia, falta o impedimento temporal del Gerente General, le
reemplazara el Presidente.- ARTICULO VIGESIMO CUARTO: REPRESENTACION LEGAL.-
La representacion legal de la Compafiia tanto judicial como extrajudicial, la tendra el
Gerente General, con las limitaciones establecidas por la Ley y este Estatuto, sin
perjuicio de lo dispuesto en el Articulo Doce de la Ley de Compafiias.- ARTICULO
VIGESIMO QUINTO: DEL PRESIDENTE.- El Presidente durard cinco afios en su cargo,
pero podra ser reelegido indefinidamente.- Para ser Presidente no se requiere ser
accionista de la Compaiiia; sus funciones se prorrogaran hasta ser legalmente
reemplazado.- ARTICULO VIGESIMO SEXTO: ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE.- Son
atribuciones del Presidente: 26.1. Cumplir y hacer cumplir las resoluciones y acuerdos
de la Junta General; 26.2. Presidir las sesiones de la Junta General; 26.3. Suscribir
conjuntamente con el Gerente General los titulos de accion; 26.4. Suscribir
conjuntamente con el Gerente General las actas de la Junta General; 26.5. Autorizar y
suscribir todo acto o contrato a nombre y en representacion de la Compaiifa, en caso
de falta o ausencia del Gerente General; 26.6. Intervenir en la compraventa, hipoteca,
enajenacion, constitucién de gravamenes y limitaciones de dominio de bienes muebles
e inmuebles de propiedad de la Compaiiia, en caso de falta o ausencia del Gerente

General; y 26.7. En general, las demds atribuciones que le confiere la Ley, estos
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ejercicio anual, una vez realizadas las deducciones previstas por leyes especiales, se

proveera de las necesarias para constituir el fondo de reserva legal y las restantes se
distribuirdn de acuerdo con la Ley, en la forma que determine la Junta General de
Accionistas, salvo que este organismo desee formar un fondo de reserva facultativo. El
gjercicio anual de la Compafiia se contara del primero de enero al treinta y uno de
diciembre de cada afio.- ARTICULO VIGESIMO OCTAVO: DISOLUCION ANTICIPADA.-
Son causas de disolucién anticipada de la Compafifa todas las que se hallan
establecidas en la Ley y por resolucion de la Junta General tomada con sujecién a los
preceptos legales.- ARTICULO VIGESIMO NOVENO: DISOLUCION Y LIQUIDACION.- En
caso de disolucién vy liquidacién de la Compaiiia, no habiendo oposicién entre los
accionistas, asumird las funciones de liquidador el Gerente General.- De haber
oposicion a ello, la Junta General nombrard uno o mas liquidadores y sefialara sus
atribuciones y deberes; en todo caso, la Junta General fijard la remuneracién de los
liquidadores.- ARTICULO TRIGESIMO: COMISARIOS.- La Junta General nombrard un
Comisario Principal y un Suplente. Duraran un afio en el ejercicio de sus funciones con
las facultades y responsabilidades establecidas en la Ley de Compafiias y aquellas que
les fije la Junta General, quedando autorizados para examinar los libros,
comprobantes, correspondencia y mas documentos de la compaiiia que consideren
necesarios. No requieren ser accionistas y podran ser reelegidos indefinidamente.-
ARTICULO TRIGESIMO PRIMERO: INFORMES DE COMISARIOS.- Los Comisarios
presentaran al final del ejercicio econdmico un informe detallado a la Junta General
Ordinaria referente al estado financiero y econémico de la Sociedad. Podran solicitar
se convoque a Junta General Extraordinaria, cuando algin caso de emergencia asf lo
requiera.- ARTICULO TRIGESIVMIO SEGUNDO: INTEGRACION DE CAPITAL.-

DECLARACIONES E INTEGRACION DE CAPITAL.- 32.1- El capital suscrito con que se




constituye la Compafiia es de CINCO MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USD 5.000,00); 32.2.- Los comparecientes declaran bajo juramento que
depositaran el capital pagado en una institucidn bancaria legalmente constituida en el

Ecuador; 32.3.- La forma de suscripcion y de pago se detalla en el cuadro de

integracion que se expresa a continuacién:

Accionistas Capital Capital Numero %
Suscrito Pagado de acciones Total
Forage Major Usd 1,00 Usd 1,00 1,00 0,02%

Kennebec Drilling Ltd.

Major Drilling Group Usd 4999,00 Usd 4999,00 4999,00 99,98%
International Inc.

Total: Usd 5.000,00 Usd 5.000 5.000,00 100,00%
De conformidad con el cuadro anterior, el capital suscrito estd distribuido de la
siguiente manera: FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD, con una accidon ordinaria
y nominativa, por un valor total de UN DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA;
y, MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC, con cuatro mil novecientas noventa
y nueve acciones ordinarias y nominativas de un ddlar cada una, por un valor total de
CUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA.- ARTICULO TRIGESIMO TERCERO: EMISION DE ACCIONES Y EXPEDICION DE
TITULOS.- Para la emisién de acciones y entrega de titulos que se expidieren, se estard
a lo dispuesto en la Ley de Compaiiias, este Estatuto y las resoluciones de la Junta
General de Accionistas.- ARTICULO TRIGESIMO CUARTO: NACIONALIDAD DE LOS
ACCIONISTAS: Las compafiias que en calidad de accionistas suscriben y pagan la
presente constitucion de compafiia son de nacionalidad canadiense.- ARTICULO
TRIGESIMO QUINTO: TIPO DE INVERSION: las compafilas que en calidad de
accionistas suscriben y pagan la presente constitucion de compaiiia lo hacen en calidad
de inversion extranjera directa.- ARTICULO TRIGESIMO SEXTO: DECLARACION DE

INFORMACION Y DISPOSICIONES LEGALES.- El compareciente, declaran bajo
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se mantiene igual a la presente fecha. Se entenderan incorporadas a este contrato las
disposiciones pertinentes en la Ley de Compafiias y el Cédigo de Comercio, en todo
aquello que no se hubiere previsto en estos Estatutos.- ARTICULO TRIGESIMO
SEPTIMO: DISPOSICION TRANSITORIA.- Facultase de manera expresa a los sefiores
Doctor Mauricio Fernando Del Pozo Contreras y/o David Garces Jaramillo para que
realicen individual o conjuntamente todos los actos conducentes y necesarios para el
perfeccionamiento y constitucién de la compaifiia y para que cualquiera de ellos
convoque y presida la primera Junta General. Facultase de manera expresa al Doctor
Mauricio Fernando del Pozo Contreras para que solicite a la Superintendencia de
Compaiiias la a‘probacién de la presente constitucién de compaiiia, pudiendo suscribir
solicitudes de aprobacién o cualquier otro documento o peticion, a nombre y
representacion de los comparecientes, y para que realice cualquier gestion ante la
referida dependencia o ante cualquier otra institucion publica que sea necesaria para
este fin.- Usted, sefior Notario, se servird agregar las demds cldusulas de estilo-”.-
HASTA AQU{ LA MINUTA, firmada por el Doctor Fernando del Pozo Contreras, con
matricula profesional NUimero cinco mil seiscientos treinta y siete del Colegio de
Abogados de Pichincha; y leida que le fue al compareciente por mi la Notaria, se
afirma vy ratifica en todas y cada una de sus partes; y para constancia firma conmigo
en unidad de acto, quedando incorporada al protocolo de esta Notaria, de todo lo cual

doy fe.
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APODERADO ESPECIAL DE FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD.

APODERADO ESPECIAL DE MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC
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REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS Y VALORES

ABSOLUCION DE DENOMINACIONES
OFICINA: QUITO

FECHA DE RESERVACION: 31/03/2015 07:02 PM

NUMERO DE RESERVA: 7691551

TIPO DE RESERVA: CONSTITUCION

RESERVANTE: 1706579420 DEL POZO CONTRERAS MAURICIO FERNANDO

PRESENTE:

A FIN DE ATENDER SU PETICION, PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS, LE INFORMO QUE SE HA
APROBADO LA SIGUIENTE DENOMINACION.

NOMBRE PROPUESTO: MAJOR-DRILLING-GROUP INTERNATIONAL ECUADOR S.A.
ESTA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARA EL 30/04/2015 07:02 PM

RECUERDE QUE DEBERA FINALIZAR EL PROCESO DE CONSTITUCION DENTRO DEL PERIODO DE VALIDEZ DE
SU RESERVA. UNA VEZ FINALIZADO EL TRAMITE DE CONSTITUCION, ADICIONALMENTE DEBERA PRESENTAR
A LA SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS Y VALORES EL FORMULARIO PARA REGISTRO DE DIRECCION
DOMICILIARIA, EL MISMO QUE PODRA ENCONTRAR EN LA SECCION "GUIAS PARA EL USUARIO" DEL PORTAL
WEB INSTITUCIONAL.

LA RESERVA DE NOMBRE DE UNA COMPANIA NO OTORGA LA TITULARIDAD SOBRE UN DERECHO DE
PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE COMERCIAL, LEMA COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA,
ENTRE OTROS. LOS MISMOS REQUIEREN PARA SU TITULARIDAD LA EJECUCION DEL PROCEDIMIENTO
RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO ECUATORIANO DE PROPIEDAD INTELECTUAL (IEPI).

LA RESERVA DE LA RAZON SOCIAL DE UNA COMPANIA DEBERA CONTENER EXCLUSIVAMENTE LOS NOMBRES
Y APELLIDOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS QUE INTEGREN LA COMPANIA EN FORMACION, Y QUE HAYAN
AUTORIZADO EXPRESAMENTE LA INCLUSION DE SU NOMBRE CASO CONTRARIO, DICHA RESERVA NO SURTIRA
EFECTO JURIDICO.

PARTICULAR QUE COMUNICO PARA LOS FINES PERTINENTES.

DEL CANTON QUITO
el Art. 18 de la Ley
presente

NOTARIA SEGUNDA
H to en
idad con lo dispues
De confermiae Y CERTIFICO aue el BE8
Notarial, s fiel COPIA DEL ORIGINAL, ¥ do para
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PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

COUNTY OF WESTMORLAND

1, .Ja’Fﬁéé%?Glb‘s"o Nq,téﬁ"/ Public, duly commissioned, appointed and
sworn in and for -ti‘lé':-._Provmcféjfbf-‘:Ne'w runswick, -residing and practising therein, DO
'HEREBY.cERTI’?’\?ﬁE’ét'%tr’{éf'dééum‘ent‘ tta-cﬁéa“ﬁ'érféfd as Schedule “A” and purporting

to be a Certificate of Cémpliance for Forage Major Kerifiebéc Drilling Ltd. is a true and

correct original of said-document.

*IN TESTIMONY WHEREGF I, tHie said Notary Public,

" have hereunto. set my ,hari'a“"-%‘i:'ﬁd':i?‘éff'%éd"my Notarial

_A"‘Seal at the City: of Monéton afore é‘i‘ild," the day and

+ year in this Certificate Written.- _

WETARY PUBLIC - NEW BRUNSWICK




CONSULADO. GENERAL. DEL ECUADOR

Montreal Canad4
resentada para legalizar la fi/ma que antecede,
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rtifica que es auténtica siendo la que usa el
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I*l Industry Canada

CERTIFICATE OF COMPLIANCE
5. 263.1 (1)(a)(b)

Industrie Canada

CERTIFICAT DE CONFORMITE
. art. 263.1 (1)(a)(b)

FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD.

091063-5

Name of corporation-Dénomination sociale

THEREBY CERTIFY that the corporation
named above is incorporated or continued
under the Canada Business Corporations Act,

- is not discontinued and has not been dissolved
under that Act.

This corporation has sent to the Director the
required Annual Returns and has paid all fees
- required under the Act.

Aissa Aomari
Deputy Director - Directeur adjoint

Corporation number-Numéro de la société

JE CERTIFIE, par les présentes, que la société
ci-dessus mentionnée est constituée ou prorogée
en vertu de la Loi canadienne sur les sociétés
par actions, qu'elle n'a pas changé de régime et
qu'elle n'a pas ét€ dissoute en vertu de cette Loi.

Cette société a remis au directeur les rapports
annuels prescrits et acquitté les droits requis par
la Loi.

September 2, 2009/ le 2 septembre 2009

Issuance date - Date d'émission

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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PROVINCIA DE BRUNSWICK
CONDADO DE WESTMORLAND

Yp, James Gibson, Notario Plblico, debidamente comisionado, designado y jurado por la
Provincia de New Brunswick, residente y practicante en dicho lugar, POR MEDIO DEL
PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICO, que el documento adjunto como Anexo “A"
cuya finalidad es constituir un Certificado de Cumplimiento de Obligaciones para Forage
Major Kennebeck Drilling Ltd es una fiel y veraz copia del documento original.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Yo el referido Notario Publico he suscrito el presente
documento y he estampado mi sello notarial en la ciudad de Moncton, el dia y afio

determinado en este certificado.

FIRMA ININTELIGIBLE
NOTARIO PUBLICO — NEW BRUNSWICK




CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
5.263.1 (1) (a) (b)

"FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD.

Nombre de la compania

POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO, que la corporacién nombrada anteriormente
estd constituida o lo continua bajo las leyes del Acta de Compafifas de Negocios de

Canadg, y no esta discontinuada y no ha sido disuelta bajo dicha Acta.

Esta Corporacion ha enviado a su Director las declaraciones anuales requeridas y ha

pagado todas las contribuciones requeridas bajo dicha Acta.

Firma ininteligible

Aissa Aomari

Directora Encargada




CERTIFICATION

The undersigned, FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD, a company organized
under the laws of CANADA and domiciled in Thetford Mines, Quebec, Canada, duly
represented by Francis McGuire, acting as President, domiciled in Fredericton, New
Brunswick, Canada, herein referred as THE GRANTOR, in order to comply with the
dispositions contained in the AMENDMENDTS TO THE LAW OF COMPANIES of
Ecuador, published in the Official Gazette No. 591 of May, 15", 2009, by means of the
present document | Certify that the following information contains the complete list and

general data of the shareholders of the company that | represent:

Shareholder # 1 _

Name: Major Drilling Group International Inc

Domicile: Moncton, New Brunswick, Canada

Address: Suite 100, 111 Saint George Street, Moncton, N.B., Canada, E1C 1T7
Incorporation: Federal, Canada

Ownership interest in Forage Major Kennebec Drifling Ltd. — 100%

T —

ignature — Frapcis McGuire

Legal Representative - President
FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD
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Moncton, New Brunswick, Moncton, New Brunswick,

CANADA. CANADA.

I, the undersigned, a Notary Public Yo, el abajo firmante, Notario

duly authorized in and for the City Pulblico debidamente autorizado en

and Country aforementioned, certify y para la ciudad y Pais antes

that on this day Francis McGuire mencionado, por este medio
—_ appeared before me personally, certifico que en este dia

executing the foregoing document in personalmente comparecié ante

its capacity as Director and Officer of - mi, Francis McGuire, quien ejecuto

Forage Major Kennebec Drilling Ltd, el documento que antecede en su

and acknowledged before me that condicion de Director y

they executed the same as such Representante Legal de Forage

director and officer in the name of Major Kennebec Drilling Lid., y

and on behalf of said entity. reconocid ante mi que ejecuto el

mismo en tales calidades en

IN TESTIMONY WHEREOF | have nombre de dicha entidad.

this 8th day of September, 2009,

signed and set my seal. " | EN FE DE LO CUAL firmo y sello

este dia 8 de September de 2009.
A
: The Notary

My commission expires N/A / Mi comisién expira el N/A

CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR

Montreal Canad4
Presentada parg legalizar la firma que antecede,
/
R suscritow. 271, (it AU CeHani I 7k

certifi(? que es auténtica siendo la que usa el Ecuadorian Consular Legalization
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CERTIFICACION

La compafia abajo firmante, FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD, una
compafiia organizada bajo las leyes de CANADA, legal y debidamente representada por
Francis McGuire, en su calidad de Presidente, domiciliada en Thetford Mines, Quebec,
Canada, en adelante referida como LA PODERDANTE, con el fin de cumplir con las
disposiciones contenidas en la LEY REFORMATORIA A LA LEY DE COMPARNIAS del
Ecuador publicada en el Registro Oficial No. 591 del 15 de mayo de 2009, por medio del
presente documento certifico que la siguiente informacidn contiene la lista completa y

datos generales de [os accionistas de la compafiia que represento:

Accionista #1 (persona juridica)

Nombre: Major Drilling Group International inc

Domicilio; Moncton, New Brunswick, Canada

Direccion: Suite 100, 111 Saint George Street, Moncton, N.B., Canada, E1C 1T7
Lugar de Incorporacion: Federal, Canada

Porcentaje de participacion en Forage Major Kennebec Drilling Ltd. — 100%

Firma - Francis McGuire
Representante Legal - Presidente
FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD




Moncton, New Brunswick, CANADA.

I, the undersigned, a Notary Public duly
authorized in and for the City and
Country aforementioned, certify that on
this day ----- and ---- appeared before
me personally, executing the foregoing
document in its capacity as Director and
Officer of FORAGE MAJOR
KENNEBEC DRILLING LTD, and
acknowledged before me that they
executed the same as such director and
officer in the name of and on behalf of
said entity.

IN TESTIMONY WHEREOF | have this

Moncton, New Brunswick,
CANADA.

Yo, el abajo firmante, Notario Publico
debidamente autorizado en y para la
ciudad y Pais antes mencionado, por
este medio certifico que en este dia
personalmente comparecié ante mi, --
---, quien ejecuto el documento que
antecede en su condicion de Director
y Representante Legal de FORAGE
MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD,
y reconocié ante mi que ejecuto el
mismo en tales calidades en nombre
de dicha entidad.

.thdayof .............. 2009, signed and EN FE DE LO CUAL firmo y sello este
set my seal. dia..de....... de 2009.
The Notary
My commission expires ............ y eeens / Mi comisién expira el ..... de....... de......

Ecuadorian Consular Legalization
Legalizacion Consular Ecuatoriana
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espafiol del documento “CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES,

CERTIFICACION DE FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD. Y DOCUMENTOS

ANEXO0S”, cuyo original se encuentra escrito en idioma inglés.

Quito, a 1 de abril del 2015

)
Dr. Mauricid

C.C. 1706579420
TRADUCTOR
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20151701002D02597

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR, de la NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, comparece(n)
MAURICIO FERNANDO DEL POZO CONTRERAS CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de
CEDULA 1708579420, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s)
firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos pUblicos y
privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del artic;ulo dieciocho de la Ley
Notarial -, El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2015.

MAURIEI NA ¥P0OZ0O CONTRERAS

CEDULA: 1706579420

Dra. Pad lgodo Loor
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON Quitter -

NOTA PAOLA SOFIA DELGADO LOOR

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley
Notarial, doy fé vy CERTIFICO que el presente
documgnto es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra
de{ foja(s) atil{es), que me fue presentado para
este efecto y que acyo seﬁ%‘ﬁj Hngowi al interesado.
RN 0D

Quito, 2 --------annl-nuun------

ado Loor

(e
NPTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO



" CANADA

PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

|, DEBORAH MOORE, Assistant Clerk of the Executive Council forA
the Province of New Brunswick, do hereby certify that on the seventeenth day
of February, 1987, JAMES GIBSON became a member in good standing of the

Law Saciety of New Brunswick.

AND | FURTHER CERTIFY that his status as a Notary Public for

the Province of New Brunswick remains in full force and effect.

AND | FURTHER CERTIFY that | am an officer having knowledge

of the records of such appointments.:

IN WITNESS WHEREOF | have
hereunto set my hand this

6™ day of January, 2005.

s

ASSISTANT GLERK OF THE
EXECUTIVE COUNCIL




CANADA

PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

|, HERMENEGILDE CHIASSON, Lieutenant-Governor of the
‘Province of New Brunswick, do hereby certify that DEBORAH MOORE,
Assistant Clerk of the Executive Council for the Province of New Brunswick, is an
officer having knowtedge of the records of those appointed to office in this

‘Province.

~-AND I FURTHER CERTIFY that the signature to the Certificate
hereto annexed is in the proper handwriting of her, the said DEBORAH MOORE.

IN WITNESS WHEREOF [ have
hereunto set my hand and Seal of

Office, this 6™ day of January, 2005.

%%@W

Lieutenant-Governor ‘
Province of New Brunswick




CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN MONTREAL [’

Ministerio
de Relaciones Exterieres
y Movilidad Humana

LEGALIZACION DE FIRMA N° 20/2015

Quien suscribe MARCEL GROSS POZO, SEGUNDO SECRETARIO en la.Ciudad de MONTREAL, CANADA, certifica
que fa firma de HERMENEGILDE CHIASSON , GOBERNADOR GENERAL DE NUEVO BRUNSWICK, CANADA que

aparece en este docurmento original, es la misma que consta en los registros de este Consulado por lo tanto, cerifica
que es auténtica, a fin de que el indicado documento dé fé publica en ef Ecuador.

MONTREAL , 20 de marzo de 2015

Aranicél Gonsular; 1]l 15.8 -
Valor: US § 50,00

LEG<<27>><<MONTREAL>> <<778206>>

o

w
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Legalizacion de firma en otros documentos (personas juridicas)

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITG
i i 18 e ja Ley
formidad con lo dispuesto en el Art. ,
?\l‘;t‘;orlnal. doy fé vy CERTIFICO cue el presents
documento es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que sbsa
demz foja(s) util(es), que me fue presentade para
este efecto y que acto st.eAqglido davolvi al interesaso.

QUito, @8 suusuvs s .




Power of Attorney H

\
organized under the laws of CANADA, duly represented by Francis MCGtHKG;

. residing at 111 St. George St. Moncton NB Canada E1C 1T7, Hereby appoints Dr.

4

- Legal Representatlve

. FERNANDO DEL POZO CONTRERAS and/or DAVID FRANCISCO GARCES

JARAMILLO and/or GALLEGOS, VALAREZO & NEIRA CIA. LTDA., all domiciled
in Ave. Amazonas 4080 and Naciones Unidas, Suite 406, in Quito Ecuador as
special proxies, in order to act individually or jointly, empowered to do the following
acts: a) To appear and sign any public deed for incorporation of companies, or
public deeds of any other kind in the Republic of Ecuador; b) To appear on behalf
of the Grantor in the meetings of shareholders in companies incorporated in the
Republic of .Ecuador, in order to appoint the legal representatives and approve
other resolutions according to the written instructions provided by-the Grantor; c)

To file and sign petitions, forms, affidavits, declarations and applications of any

.-.kind before “the Superintendence of Companies of Ecuador and the Internal

Revenue Service; d) To comply with the dispositions contained in the
AMENDMENDTS TO THE LAW OF COMPANIES of Ecuador, published in the
Official Gazette No. 591 of May, 15, 2009, therefore the proxies will be able to file

- responses :against law suits, and fulfill the corresponding obligations before the
" Joeal authorities,. however it is expressly determined that THE PROXIES by no
Tedson will “be personally liable for the obligations of THE GRANTOR in the

Repub‘li'c‘:' of Ecuador;

75/% /'/L___.—/“‘.""
-

_Sighature

FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD




Poder Especial
La compaiiia abajo firmante, FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD, una
compafiia organizada bajo Tas—teyes d& CANADA, legal y debidamente
representada por Francis McGuire domiciliada en 111 St. George St. Moncton NB
Canada E1C 1T7 .por el presente acto nombra al Doctor FERNANDQ DEL _POZ0O
CONTRERAS y/o DAVID FRANCISCO GARCES JARAMILLO. y/o GALLEGOS,
VATAREZO & NEIRA CIA, LTDA., todos domiciliados en la Avenida. Amazonas

4080 y Naciones Unidas, Oficina 406, en la ciudad de Quito, Ecuador como sus

apoderados especiales, para actuar individual o conjuntamente, con facultades
amplias y suficientes para realizar los siguiente actos: a) Comparecer y suscribir
cualquier escritura publica de constitucion de compariias o escrituras publicas de
cualquier tipo en la Republica del Ecuador; b) Comparecer a su nombre y
representacion en Juntas Generales de socios o accionistas de compaiiias
organizadas y constituidas en el Ecuador, con el fin de nombrar administradores
de las mismas y aprobar otro tipo de resoluciones segln las instrucciones
otorgadas por la Poderdante; ¢) Presentar y suscribir peticiones, formularios,
declaraciones, solicitudes de todo tipo antes la Superintendencia de Compafiias
del Ecuador y Servicio de Rentas Internas; 'd) Cumplir con las disposiciones
contenidas en la LEY REFORMATORIA A LA LEY DE COMPANIAS del Ecuador
publicada en el Registro Oficial No. 591 del 15 de mayo de 2009, por lo tanto los
Apoderados podran contestar demandas. y cumplir las obligaciones respectivas,
dejandose constancia que LOS APODERADQOS ESPECIALES por ninglin motivo
seran personalmente responsables de las obligaciones de la PODERDANTE en la
Republica del Ecuador.
//!]
y/ 4

- ‘“D\,/’ , —

w

T

Firma—" "
Representante Legal
FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD

e
/i\,




Montreal, Quebec CANADA.

|, the undersigned, a Notary Public
duly authorized in and for the City

‘and Country aforementioned, certify

that on this day Francis McGuire
appeared before me personally,
executing the foregoing document in
its capacity as Director and Officer of
FORAGE MAJOR KENNEBEC
DRILLING LTD and acknowledged
before me that they executed the
same as such director and officer in
the name-of and on behalf of said
entity.

IN TESTIMONY WHEREOF | have
this. 9th day of March, 2015, signed
and set my-seal.

Yo, el abajo firmante, ,g%n
Publico debidamente autorizad®g
y para la ciudad y Pais antes
mencionado, por este médio
certifico que en este dia
personalmente comparecidé arnte
mi, Francis McGuire, quien ejecuto
el documento que antecede en su
condicion de Director y
Representante Legal de FORAGE
MAJOR KENNEBEC DRILLING
LTD y reconoci6 ante mi que
ejecuto el mismo en tales
calidades en nombre de dicha
entidad.

EN FE DE LO CUAL fipmo vy sello

este dia 9 de Marzo de 2015, .
i {/{:/{]Fdﬁ/”// :/!/.{l/"’ ,

~
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CANADA
PROVINCIA DE BRUNSWICK

New Brunswick, por medio de la presente certifico que el dia diecisiete de febrero de
1987, el sefior JAMES GIBSON se convirtié en miembro activo de la Sociedad de Leyes

de New Brunswick.

Y YO ADICIONALMENTE CERTIFICO, que su cargo como Notario Publico para la

Provincia de New Brunswick permanece vigente y en efecto.

Y YO ADICIONALMENTE CERTIFICO, que soy una funcionaria que tengo conocimiento
de los registros de dicho nombramiento.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Yo he suscrito el presente documento y he estampado
mi sello oficial, este 6 de enero del 2005.

FIRMA ININTELIGIBLE
GOBERNADOR-TENIENTE
PROVINCIA DE NEW BRUNSWICK




CANADA
PROVINCIA DE BRUNSWICK

Yo, HERMENEGILDA CHIASSON, Gobernador-Teniente de la Provincia de Weowm
Brunswick, por medio de la presente ceriifico que DEBORAH MOORE, Secretaria
Encargada del Consejo Ejecutivo para la Provincia de New Brunswick, es una funcionaria
que tiene conocimiento de los registros de aquellos designados para ejercer cargos en
esta Provincia.

Y YO ADICIONALMENTE CERTIFICO, que la firma del Certificado anexo es el
manuscrito perteneciente a ella, la referida DEBORAH MOORE.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Yo he suscrito el presente documento y he estampado

mi sello oficial, este 6 de enero del 2005.

FIRMA ININTELIGIBLE
GOBERNADOR-TENIENTE
PROVINCIA DE NEW BRUNSWICK




Expreso y declaro, bajo juramento, que la que antecede es una fiel traduccion

espafiol del documento “CERTIFICACIONES, LEGALIZACIONES Y PODER

idioma ingles.

Quito, a 1 de abril de 2015

ATa ontreras
C.C. 1706579420
TRADUCTOR

-}
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Factura: 001-002-000004345

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20151701002D02597 \"wﬂ-v"

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LbOR, de la NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, comparece(n)
MAURICIO FERNANDO DEL POZO CONTRERAS CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUIITO, portador(a) de
CEDULA 1708579420, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s)
firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos plblicos y
privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del artic;ulo dieciocho de la Ley
Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QU!TO, a 1 DE ABRIL DEL 2015.

~

MAURICIO FE oD 70O CONTRERAS

CEDULA: 1706579420

NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO




NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
De conformidad.con lo dispuesto en el Art. 18 dela Ley
Notarial, doy e Yy GERTIFICO gque el presente
documejito €S fiel COPIA DEL ORIGINAL, y due obra
A@urereefforess fojals) atil{es), que me fue presentado para
oste efectoy que acWTeAB'Rlc ‘Solvi a1 interesado.

Quito, @ nnlIlnlnlllIlllllllllllllllllllllllllll-l

ta, PO
NOFARIA SEGUNDA D
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CANADA

PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

|, DEBORAH MOORE, Assistant Clerk of the Executive Council for
the Province of New Brunswick, do hereby certify that on the seventeenth day
of February, 1987, JAMES GIBSON became a member in good standing of the

Law Society of New Brunswick.

AND | FURTHER CERTIFY that his status as a Notary Public for

the Province of New Brunswick remainé in full force and effect.

AND | FURTHER CERTIFY that | am an officer having knowledge

of the records of such appointments.

IN WITNESS WHEREOF | have
hereunto set my hand this

6" day of January, 2005.

Ao

ASSISTANT CLERK OF THE
EXECUTIVE COUNCIL




CANADA

- PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

|, HERMENEGILDE CHIASSON, Lieutenant-Governor of the
Province of New Brunswick, do hereby certify that DEBORAH MOORE,
Assistant Clerk of the Executive Council for the Province of New Brunswick, is an
officer having knowledge of the records of those appointed to office in this

Province.

~ - AND | FURTHER CERTIFY that the signature to the Certificate
hereto annexed is in the proper handwriting of her, the said DEBORAH MOORE.

IN WITNESS WHEREOF | have
hereunto set my hand and Seal of

Office, this 8™ day of January, 2005.

Lieutenant-Governor
Province of New Brunswick




CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN MONTREAL

3 e
piblica del Ecuador

LEGALIZACION DE FIRMA N° 19/2015

Quien suscribe MARCEL GROSS POZO, SEGUNDO SECRETARIO en la Ciudad de MONTREAL, CANADA, certifica
que la firma e HERMENEGILDE CHIASSON , GOBERNADOR GENERAL DE NUEVO BRUNSWICK, CANADA que
aparece en este documento original, es la misma que consta-en los registros de este Consulado por lo tanto, certifica

que es auténtica, a fin de que el indicado documento dé fé piblica en el Ecuador.

MONTREAL , 20 de marzo de 2015

MARCEL GROSSROZ
SEGUNDO SECRETAR]

Aéticel Constilar: ill 15.8
Valor; US $ 50,00 -

LEG<<27>><<MONTREAL>> <<778205>>

" Legalizaclon de fima en otros documentos (personas juridicas)

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley
Notarial, doy fé y CERTIFICO que el presente
documento es flel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra
15 - S0 fojals) util{es), que mefue presentado para
este efécto v que ﬁc,io RgRul?mgevolvi al interesado.

QUILD, @ ynpesconAbasskedansausuBORNsdNearsndunnss

ra. Pao godo Loor
NMOFARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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CANADA

PROVINCIA DE BRUNSWICK

Yo, DEBORAH MOORE, Secretaria Asistente del Consejo Ejecutivo de la Provincia de
New Brunswick, por medio de la presente certifico que el dia diecisiete de febrero de
1987, el sefior JAMES GIBSON se convirtié en miembro activo de la Sociedad de Leyes

de New Brunswick.

Y YO ADICIONALMENTE CERTIFICO, que su cargo como Notario Publico para la

Provincia de New Brunswick permanece vigente y en efecto.

Y YO ADICIONALMENTE CERTIFICO, que soy una funcionaria que tengo conocimiento
de los registros de dicho nombramiento.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Yo he suscrito el presente documento y he estampado

mi sello oficial, este 6 de enero del 2005.

FIRMA ININTELIGIBLE
GOBERNADOR-TENIENTE
PROVINCIA DE NEW BRUNSWICK




CANADA
PROVINCIA DE BRUNSWICK

Yo, HERMENEGILDA CHIASSON, Gobernador-Teniente de la Provincia de New
Brunswick, por medio de la presente certifico que DEBORAH MOORE, Secretaria
Encargada del Consejo Ejecutivo para la Provincia de New Brunswick, es una funcionaria
que tiene conocimiento de los registros de aquellos designados para ejercer cargos en
esta Provincia.

Y YO ADICIONALMENTE CERTIFICO, que la firma del Certificado anexo es el
manuscrito perteneciente a ella, la referida DEBORAH MOORE.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Yo he suscrito el presente documento y he estampado
mi sello oficial, este 6 de enero del 2005.

FIRMA ININTELIGIBLE
GOBERNADOR-TENIENTE
PROVINCIA DE NEW BRUNSWICK



* Montreal, Quebec CANADA.

I, the undeérsigned, a Notary Public
duly authotized in and for the City
and Country aforementioned, certify
that on this day .Francis McGuire
appeared- before me personally,
executing the foregoing document in
its capacity as Director and Officer of
MAJOR DRILLING GROUP
INTERNATIONAL INC, (CANADA),
and acknowledged before me that
they executed the same as such
director and officer in the name of
and on behalf of said eritity.

IN TESTIMONY WHEREOF | have
- this .9th :day of March, 2015, sighed
. and set my seal.

Paoln De[gado Loor/l

Montreal, Quebec CA

. Yo, el abajo ﬁrmante;:--Nt‘)‘té‘r'io

Publico debidamente autorizado.en
y para la ciudad y Pais antes
mencionado, por este medio
certifico que en este dia
personalmente comparecid “ante
mi, Francis McGuire, quien ‘&jecuto
el documento que antecede en su

condicion ~ de ° Director y
Representante Legal de MAJOR
DRILLING . GROUP

INTERNATIONAL INC, (CANADA),
y reconocié ante mi que ejecuto el
mismo en tales calidades en
nombre de dicha entidad.

EN FE DE LO CUAL f(rmo y sello /

Ecuadorian Consular Legalizfion -
Legalizacién Cohsular Ecuatoriana -
and/or APOSTILLE,

TN e D A0 A
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Power of Attorney

The undersigned, MAJOR DRILLING GROUP INTERNATION/t ;
organized under the laws of CANADA, duly represented b}‘\ag_;:
residing at 111 St. George St. Moncton NB Canada E1C 1T7; Hereby appoi x
-FERNANDO' DEL POZO CONTRERAS and/or DAVID FRANCISCO GARCES
JARAMILLO and/or GALLEGOS, VALAREZO & NEIRA CIA. LTDA,, all domiciled
_in Ave. Amazonas 4080 and Naciones Unidas, Suite 406, in Quito Ecuador as
special proxies, in order to act individually or jointly, empowered to do the foll.owing’
acts: a) To appear and sign any public deed for incorporation .of companies, or
public degds of any other kind in the Republic of Ecuador; b) T6 appear on behalf |
of the Grantor in the meetings of shareholders in companies: incorporated in the
Republic of Ecuador, in order to appoint the legal representatives and approve
other resolutions accbrding to the written instructions provided by the Grantor; c)
To file and sign petitions, forms, affidavits, declarations and applications of any
Kkind before ‘the Superintendence of Companies of Ecuador and the ‘Internal
Revenue Service; d) To comply with the dispositions contained in the
AMENDMENDTS TO THE LAW OF COMPANIES of Ecuador, published in the
Official Gazette No. 591 of May, 15, 2009, therefore the proxies will be able to file
responses against law suits, and fulfill the corresponding obligations before the
local authorities, however it is expressly determined that THE PROXIES by no
reason will be personally liable for the obligations of THE GRANTOR in the

Republic of Ecuador;

Signatdre ’
~ Legal Representative .

MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC, (CANADA)




gﬁ,\”‘ §& G,

//x’“{;

Poder Especial Dra. Paola DelgadoLoor
] compama abajo firmante, MAJOR DRILLING GROUP INTE Q)TIONAL IN
und -compafifa organizada bajo las leyes de CANADA, legal blzd

‘représéntada por Francis McGuire domiciliada.en 111 St. George St. Moncton NB;
- Canada E1C 1T7 .por el presente acto nombra al Doctor FERNANDO DEL POZO

-+ T'CONTRERAS y/o DAVID FRANCISCO GARCES JARAMILLO y/o GALLEGUS,
- VALAREZO & NEIRA CIA. LTDA., todos domiciliados en la Avenida Amazonas
4080 y Naciones Unidas, Oficina 406 en la ciudad de Quito, Ecuador como sus
-@poderados “especiales, para actuar individual o conjuntamente, con facultades
-amplias y suficientes para realizar los siguiente actos: a) Comparecer y suscribir
' “cualquier escritura publica de constitucién de compaiiias o' escrituras publicas de

cualquier tipo en la Republica del Ecuador; b) Comparecer a su nombre y
- representacion en Juntas Generales de socios o accionistas de compaifiias
- . organizadas y constituidas en el Ecuador, con el fin de nombrar administradores
" de las mismas y aprobar otro tipo de resoluciones segin las instrucciones

- otorgadas por la Poderdante; c) Presentar y suscribir peticiones, formularios,
..declaraciones, solicitudes de todo tipo antes la Superintendencia de Compaitias
-"del Ecuador y Servicio de Rentas Internas; d) Cumplir con': Ias disposiciones

~'-:_tf.:'conten1das en la LEY REFORMATORIA A LA LEY DE COMPARNIAS del Ecuador

publicada en el Registro Oficial No. 591 del 15 de mayo de 2009, por lo tanto los

" Apoderados podran contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas;

-dejandose conrstancia que LOS APODERADOS ESPECIALES poi ningln motivo
seran personalmente responsables de las obligaciones de la PODERDANTE en la
Republica del Ecuador.

//%/

(F’rma
Representante Legal

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
De conformidad con lo dispuesto en el Art, 18 de la Ley
Notarial, doy fé y CERTIFICO que el presente
documgnto es fiel COPIA DEL ORIGINAL, vy que obra

de.. - foja(s) atil(es), que me fue presentado para
este efecto ¥ Que acto seguido davolvi al interesado.
QUItO, 3 11uinenueans ..0.1.ABR..

do Loor
OTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

S N B S e
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encuentra escrito en idioma ingles.

* Quito, a 1 de abril de 2015

.‘9
Dr. Mauricio Fernando‘del Pozo Contreras
C.C. 1706579420
TRADUCTOR




| N i? ‘
Factura: 001-002-000004345 20151701002D02597

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20151701002D02597 .

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR, de la NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, comparece(n) .
MAURICIO FERNANDO DEL POZO CONTRERAS CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de
CEDULA 1706579420, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s)

firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley
Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUJTO, a 1 DE ABRIL DEL 2015.

MAURICI;Z’ E ANDO%%O;O CONTRERAS

CEDULA: 1706579420

Dra., Paola Delgado Loor /

Q(/,',o -E cua?:’:,/

NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
De conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley
Notarial, doy fé y CERTIFICO que el presente
documgnto es fiel COPIA DEL ORIGINAL, Yy que obra
de.....4....... foja(s) util(es), que me fue presentado para
este efecto y que acto sequido devolvi al interesado.
QUIto, 3 vuurareensl. Aﬁé

gado Loor
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON GUITO




PROVINCE OF NEW BRUNSWICK

COUNTY OF WESTMORLAND

I'"'my Notarial

d,

Seal at the CltyofMonc ‘the day and

:‘.._'->-=-:-year in this Certificété it

ATARYPUBLIC - NEW BRUNSWICK




CGNS‘ LADO ‘GENERAL- DEL ECUADOR

Montreal Canad4
sentada para legahzar la firma que antecede,

.uscrltm WMW
ifica que es’ uténtlca 31endo la que usa el
Z«AL///W @W’(—’W&/ﬁ .en’ todos sus actos.

//ﬁ/ 2..Arancel Consularﬂ.’.’:‘.'.fU S. 3.5?‘
Montreal A ded

’ .
nica: Bustamante

- Cénétl General del Ecuador
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I*l Industry Canada

CERTIFICATE OF COMPLIANCE
5.263.1 (1)(2)(b)

Industrie Canada :;

CERTIFICAT DE CONFORMITE
;- art. 263.1 (1)(2)(b)

FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD.

091063-5

Name of corporation-Dénomination sociale

IHEREBY CERTIFY that the corporation
named above is incorporated or continued
under the Canada Business Corporations Act,
- is not discontinued and has not been dissolved

under that Act.

This corporation has sent to the Director the
required Annual Returns and has paid all fees
- required under the Act.

Alssa Aomari

Deputy Director - Directeur adjoint

Corporation number-Numéro de la société '

JE CERTIFIE, par les présentes, que la société |
ci-dessus mentionnée est constituée ou prorogée
en vertu de la Loi canadienne sur les sociétés
par actions, qu'elle n'a pas changé de régime et
qu'elle n'a pas été dissoute en vertu de cette Loi.

Cette société a remis au directeur les rapports
annuels prescrits et acquitté les droits requis par

1a Loi.

Sebtember 2, 2009/ le 2 septemnbre 2009

Issuance date - Date d'émission

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
De conformidad con Jo dis
: C puesto en el Art, 18 de |
ot Notarial, doy .fe y CERTIFICO que el pre:el;s}e,
ada documento es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra

de.......

= foja(s) Gtilfes), que me fue presentado para

Y este efecto y que acto ﬂeﬁlﬂ%ﬂdﬂns\n al interesado,

Quito, a




PROVINCIA DE BRUNSWICK
CONDADO DE WESTMORLAND

Yp, James Gibson, Notario Pablico, debidamente comisionado, designado y jurado por la
Provincia de New Brunswick, residente y practicante en dicho lugar, POR MEDIO DEL
PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICO, que el documento adjunto como Anexo “A”
cuya finalidad es constituir un Certificado de Cumplimiento de Obligaciones para Major

Drilling International Inc. es una fiel y veraz copia del documento original.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Yo el referido Notario Publico he suscrito el presente
documento y he estampado mi sello notarial en la ciudad de Moncton, el dia y afio
determinado en este certificado.

FIRMA ININTELIGIBLE
NOTARIO PUBLICO — NEW BRUNSWICK




CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
s.263.1 (1) (a) (b)

Major Drilling International Inc.

Nombre de la compania

POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICQ, que la corporacién nombrada anteriormente
estd constituida o lo continua bajo las leyes del Acta de Compafiias de Negocios de

Canadd, y no esta discontinuada y no ha sido disuelta bajo dicha Acta.

Esta Corporacién ha enviado a su Director las declaraciones anuales requeridas y ha

pagado todas fas contribuciones requeridas bajo dicha Acta.

Firma ininteligible

Aissa Aomari

Directora Encargada




AFFIDAVIT

: NOR' DRILLING GROUP INTERNATIONAL -INC, s |
ack Market of the Toronto Stock Exchange, and that the -
he'_:referred company is represented excluswely by stocks,

present Affidavit decla
duly registered in th

fotaiity of the capxta‘l

shares or nommatlveftltles

Signature — Fraricis’ McGiiire”
Legal Representative — President
MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC, (CANADA)

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON Quito -
: De conformulad con. Io dlspuesto enelArt. 18 de la.Ley "
e Notarial, "oy “fé" y* CERTIFIEO que el presente
.gocur:{nto es figl. COPIA DEL: ORIGINAL, y que obra”
e,

R foja(s) utll(es) que me fue presentado para'
. . esteefectoy que acto s Ql_

',-Qunto .

s -------un----.---------- [P

ey do Loor )
) ;A,' OTARIASEGUNDA DELC NTON QUITO C e




Declaracion Juramentada W\ Dra Paola Delgado Loo

ALa compaiia abajo firmante, MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIO
INC, una compafia organizada bajo las leyes de CANADA, legal y debidamente
representada por Francis McGuire, en su calidad de Presidente, domiciliada en
Moncton, New Brunswick, Canada, en adelante referida como LA PODERDANTE,
con el fin de cumplir con las disposiciones contenidas en la LEY REFORMATORIA A
LA LEY DE COMPANIAS del Ecuador publicada en el Registro Oficial No. 591 del 15
de mayo de 2009, por medio del presente documento declara que MAJOR
DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC esta registrada en la Bolsa de Valores de
Toronto Stock Exchange, y que la totalidad del capital de la referida compafiia se
encuentra representado exclusivamente por acciones, participaciones o titulos

nominativos.

Firma— Francis McGuire
Representante Legal — Presidente
MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC




Moncton,  New Brunswick,

CANADA.

I, the undersigned, a Notary Public
duly authorized in and for the City
and Country aforementioned, certify
that on this. day Francis McGuire
appeared before me personally,
. executing the foregoing document in
its capacity as Director and Officer of

MAJOR DRILLING GROUP -

INTERNATIONAL INC, (CANADA),
and acknowledged before me that
they executed the same as such
director and officer in the name of

Moncton,
CANADA.

Yo, el abajo firmante, ‘Notario
PUblico debidamente autorizado en
y para la ciudad y Pais antes
mencionado, por este medio
certifico que en este dia
personalmente comparecié ante
mi, Francis McGuire, quien ejecuto
el documento que antecede en su
condicion de Director vy
Representante Legal de MAIJOR
DRILLING GROUP INTERNATIONAL
INC, (CANADA), y reconocid ante

mi que ejecuto el mismo en tales
calidades en nombre de dicha
entidad.

and on behalf of said entity.

* ~ IN TESTIMONY WHEREOF I have
this 8th day of September, 2009,

signed and set my seal. EN FE DE LO CUAL firmo v sello este

dia 8 de September de 2009.

o

The Notary

My commission expires N/A / Mi comisién expira el N/A
—

CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR
. Montreal Canadi
esentada pamal'zar la firma que antecede,

.suscrito»,:'/..’ Wl Gl 1/ WM%%}Z’O/
tifica_ que es auténtica s% la que usa el
lor(,ZVm” #{%éﬁtm)d 2 Firde. e b

Ecuadorian Consular Legalization

WAl Mot Lunwich. en todos sus actos. lLegalizadion Consular Ecuatoriana
422(09. Arancel Consularll;45:7.U.S. $.50:
. Montreal , /% _dezgnlen Y NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
. . S Oe conformidad con lo dispuesto en el Art. 18 de la Ley
‘ o Notarial, doy fé y CERTIFICO que el presente
{% / (7 documento es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra
Vef&filca Bustamante de.Z foja(s) util(es), que me fue presentado para
Cénduf Genere! del Ecuador iy

te efect \ iali
zsu::to,:c oy que acl[? TeﬂBlﬂom\solw al interesado.

lllllllllll SUsAEERssCENIEEERBAINCARARRED S

ra. PA§leg D¥Jgsido Loor
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO




Expreso y declaro, bajo‘juramento, que la que antecede es una fiel tradu
espafiol del documento “CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES;
CERTIFICACION DE MAJOR DRILLING INTERNATIONAL INC. Y DOCUMENTOS ANEXOS”,

cuyo original se encuentra escrito en idioma inglés.

Quito, a 1 de abril del 2015

Dr. MauricioFernando ontreras

C.C. 1706579420
TRADUCTOR




NI

Factura: 001-002-000004345 2015170100250

MAURICIO FERNANDO DEL POZO CONTRERAS CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de
CEDULA 1708579420, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s)
firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos v
privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del artiéulo dieciocho de la Ley
Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2015.

MAURIEO SERNAND DELP "CONTRERAS

CEDULA: 1708579420

do Loor

MOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUIG

NOTARIO(A) PAUTA SUFIK DELGADU LOOR

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITC
Ge conformidud con lo dispuesto en el Art, 18 de la Ley
Notarial, doy fé y CERTIFICO que el presente
documepto es fiel COPIA DEL ORIGINAL, y que obra
de.......f...... foja(s) util(es), que me fue presentado para
este efecto y que actg seguldo devolvl al interesado.

Quito, a ...-.n.....ﬂ.J. -20]5-.-.............

L))
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SE OTORGO ANTE MI, EN FE DE ELLO -CONFIERO ESTA TERCERA COPLA;
CERTIFICADA, DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION DE LA
COMPANIA “MAJOR-DRILLING-GROUP INTERNATIONAL ECUADOR
S.A.”, QUE OTORGA: FORAGE MAJOR KENNEBEC DRILLING LTD Y
MAJOR DRILLING GROUP INTERNATIONAL INC, DEBIDAMENTE

FIRMADA Y SELLADA EN QUITO, A 1 DE ABRIL DEL 2015.

t.: R r..: -

¥y
W d e

/(//{3;1 Dra. Paola Delgado Loor

MOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUST0

30




| TRAMITE NUMERO: 23627 |
— J
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO h
RAZON DE INSCRIPCION ViJ o

91

-~
- W N -_—

N u

~

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA ESCRITURA Y/O -~
PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE SE MUESTRA A CONTINUACION:

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL CONSTITUCION DE COMPARNIA ANONIMA «
“NUMERO.DE'REPERTORIO: -~ -+ < [ 16293 f
" EECHA DE:INSCRIPCION: | 13/04/2015
-NUMERO" DE INSCRIPCléN o 1801
REGISTRO Y © -, sl LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:
ldentificacion Nombres’ Cantén de’ Calidad en que Estado Civil
- Domicilio comparece,
9010123627001 MAJOR DRILLING No Determinado ACCIONISTA No Aplica
GROUP ’
INTERNATIONAL
INC. BN / h
9010023627001 FORAGE MAJOR No Determinado ‘ACCIONISTA No Aplica
' KENNEBEC : -y,
{ 1 DRILLING LTD. ' N '

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: {

NATURALEZA DEL ACTO-O: CONTRAT ;] CONS 1 TUCION DE COMPARIA ANONIMA

“FECHA' ESCRITURA 01/04/2015

“NOTARI . *.'| NOTARIA SEGUNDA

'-‘CANTON :| QUITO

CPLAZO: 7 L - 50 ANOS —

"NOMBRE DE LA COMPARNIA: ~| MAJOR-DRILLING-GROUP INTERNATIONAL ECUADOR S.A.

"DOMICILIO DE LA COMPANIA: 71| QUITO /

4. DATOS CAT’ITA[/ CUANTIA:

Capital Valor
Capital N 5000,00
5. DATOS ADICIONALES:
GOB: JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS; ADM: P Y GG; 5 ANOS; RL: GG | )
L Pagina 1de 2

IMP, IGM. 11:14 ea
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| 6333233

UPERINTENDENCIA FOR 0
§E CRTEDENCIA ORMULARIO PARA REGISTRO DE DIRECCION DOMICILIARIA
RAZON O DENOMINACION SOCIAL: j’lme,/ \f\a\)\u@ é\@gp devacd loual Erindev SA.
EXPEDIENTE: RUC:” [NAciONALIDAD:, £ dorroea .
NOMBRE COMERCIAL: |
DOMICILIO LEGAL
PROVINCIA: CANTON: CIUDAD:

Frdiuda Orsvo Couyo
DOMICILIO POSTAL
PROVINCIA; CANTON: CIUDAD: @,‘%
'l ‘V(JU{ L\ ( /\I\(l\ (OENKA‘O L 6\9
PARROQUIA: BARRIO: CIUDADELA:

@\4}_41& ( c.fZO‘/ Q @%ILM/\

caue: ¢ p ~ InOMERO: . INTERSECCION/MANZANA:

N R)au (ﬁ eli oon /U 34 -10 l . Ad‘ SN
CONJUNTO: BLOQUE: Tk
CAMINO: EDIEICIO/CENTRO COMERCIAL: OFICINA No.:
CASILLERO POSTAL: TELEFONO 1: TELEFONO 2:

2261769 226|668
SITIO WEB: CORREO ELECTRONICO 1: CORREO ELECTRONICO 2:
—CdeQPO'w@c\Uﬁ-caw.cc, V Mewez @ QW . cour.
CELULAR: FAX:
o966 1 (3%

REFERENCIA UBICACION:

ﬁ&/"h LCL @5“41 waa@ d‘( QU&Q—WC\ .

NOMBRE REPRESENTANTE LEGAL:
J=Ge A(x\fo o Tlo@ez Couwzeleze.
NUMERO DE CEDULA DE CIUDADANIA;

o, Nvo, 18332 ys3 -4,

Declaro bajo juramento la veracidad de la informacién proporcionada en este formulario y Autorizo a la Superintendencia de Compaiiias a
efectuar las averiguaciones pertinentes para comprobar la autenticidad de esta informacion y; acepto que en caso de que el contenido

presente no corresponda a la verdad, esta Institucion aplique las sanciones de ley.
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